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CARINSKI VODIC

Prijavljivanje stvari
koje putnik nosi

Prilikom prelaska granice naSe zemlje
putnik je duzan da carinskom sluzbeniku
prijavi, a na njegov zahtev i pokaZe sve
predmete koje nosi.

Li¢ni prtljag i predmeti za licnu upotre-
bu kao i upotrebu c¢lanova porodice pri-
javljuju se usmeno (osim kada carinski
sluzbenik izri¢ito trazi da se prijavljivanje
obavi pismeno). Izuzetak su predmeti koji
se privrmeno unose, odnosno iznose i koji
se, po pravilu, prijavljuju pismeno.

Pored predmeta licnog prtljaga putnici
mogu da unesu, odnosno iznesu robu koja
je namenjena potrebama domadinstva,
potrebama ¢lanova njihove porodice, a koja
nije komercijalnog karaktera.

Li¢ni prtljag putnika

Li¢ni prtljag putnika Cine svi predmeti
koje putnik nosi sa sobom, a sluze mu dok
je na putovanju, npr. Odeca, obuda, pred-
meti za odrzavanje licne higijene, namir-
nice 1 drugi predmeti za licnu upotrebu.
Koli¢ina ovih predmeta zavisi od svrhe
putovanja, pola, zanimanja putnika,
godiSnjeg doba i drugih okolnosti u vezi s
putovanjem i zadrZavanjem putnika u nasoj
zemlji ili inostranstvu.

Kao predmeti li¢cnog prtljaga smatraju
se i litar Zestokog alkoholnog piSa, 1 par-
fem, 1 toaletna voda, 200 komada cigareta
ili odgovarajuéa koli¢ina  duvanskih
preradevina, kao i lekovi za li¢nu upotrebu

u uobizajenoj kolicini.

Carinjenje robe

Robu koju putnik unosi iz inostranstva,
carini grani¢na carinarnica u skracenom ili
redovnom carinskom postupku.

Specificnost carinjenja u skraenom
postupku je pojednostavljena forma i rela-
tivno kratko zadrZavanje na granicnom
prelazu do okoncanja postupka.

Ovaj nain carinjenja mogu¢ je kada
ukupna vrednost robe namenjene za line
potrebe i potrebe domacinstva ne prelazi
3000 evra. Ukoliko je vrednost te robe
veca, putnik se upucuje na redovan postu-
pak carinjenja.

Ukupne dazbine koje se placdaju u
skra¢enom postupku iznose oko 33% od
vrednosti robe.

O izvrSenom carinjenju robe putniku se
izdaje Obracun uvoznih daZzbina za robu
koju putnici sa sobom nose.

Stvari koje putnik nije prijavio do
trenutka kada ga je carinski sluzbenik poz-
vao da ih pokaZe, smatraju se neprijavljen-
im. Naprijavljene stvari privremeno se
oduzimaju do zavrSetka odgovarajuéeg pos-
tupka.

Oslobodenje od placanja
uvoznih dazbina
Putnici su oslobodeni od pla¢anja
uvoznih dazbina na:
* 1iéni prtljag;
* predmete za licnu upotrebu i upotre-
bu ¢lanova porodice do ukupne vrednosti

Geneneralni Konzulat
Bosne i Hercegovine, Cikago

SAOPSTENJE
ZA JAVNOST

Obavestavamo drzavljane Bosne i
Hervegovine, koji Zive ili privremeno
borave na konzularnom podrucju
Generalnog konzulata BiH Cikago, a
koji nameravaju glasati na opStim
izborma za organe vlasti u Bosni i
Hercegovini, koji ¢e se odrzati u
oktobru 2006. godine, da sve promene

adrese 1 liénih podataka dostave
Izbornoj komisiji
Hercegovine, radi daljih obaveStenja o
svog birackog
obaveStenje se

Bosne 1

nacinu ostvarivanja
prava. Pomenuto
odnosi na sve drzavljane BiH, bez
obzira da li su glasali na predhodnim
izborima ili ne.

DrZzavljani Bosne i Hercegovine

viSe informacija mogu dobiti na
zvani¢noj internet stranici Izborne
komisije BiH: www.izbori.ba ili

putem imail adrese: info@izbori.ba
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predmeta u dinarskoj protivvrednosti od
100 evra (ova povlastica ne vazi za strane
putnike);

* knjige 1 publikacije naucnog,
prosvetnog i kulturnog karaktera, kao i
dokumenta;

* sopstvena dela koja iz inostranstva unose
naucnici, knjiZevnici i umetnici;

* odlikovanja, medalje, spomenice,
sportske i druge trofeje, odnosno predmete
koje dobiju u inostranstvu na takmicnjeni-
ma, izloZzbama i priredbama od medunaro-
dnog znacaja;

* proizvode zemljoradnje i stocarstva
dobijene s imanja u pograncnom pojasu,
koje unose domaci drZzavljani koji Zive u
pograni¢nom pojasu.

Zabrane unoSenja

Putnici ne smeju unositi u nasu zemlju:

* bilo koju robu komercijalnog karak-
tera;

* opojne droge, otrove i druge opasne
materije;

* oruzje i municiju (osim privremenog
unoSenja lovackog oruzja s odgovaraju¢om
koli¢inom municije i to kada je u pitanju
organizovan lov);

* pesticide;

* materijal Ciji je sadrzaj Stetan za
dobro i interes nase zemlje;

Upozorenje
* Roba koja sluzi za obavljanje profe-
sionalne delatnosti, bez obzira kolika je
njena vrednost, ne carini se po skracenom

postupku ve¢ se upucuje na redovan postu-
pak carinjenja uz ispunjenje propisanih
uslova.

* Zivotinje, kuéni ljubimci, se mogu
uneti uz dokument o zdravstvenoj
ispravnosti izdat iz dolazece zemlje i takav
dokument je potrebno pribaviti pri ulasku u
nasu zemlju.

PRIVREMENI UNOS
PREDMETA

Domadi i strani drzavljani koji dolaze
na privremeni boravak u nasu zemlju mogu
privrtemeno uneti predmete koji su im
potrebni za vreme tog boravka.

Predmeti se upisuju u obzrazac br. 7 -
Spisak stvari koje putnik privremeno unosi,
sa podacima o putniku i robi koji e
omoguciti identifikaciju.

Spisak potpisuje i overava pecatom
carinski sluzbenik, a u putnu ispravu putni-
ka, na strani zabelezke, se upisuje oznaka
«PUR» (privremeno uneo robu) sa datu-
mom i potpisom.

Privremeno uneta roba mora se vratiti
u inostranstvo prilikom prvog izlaska iz
zemlje i tom prilikom se poniStava upisana
oznaka "PUR".

Napomena: putnik privremeno unetu
robu moZe prijaviti radi carinjenja i u cari-
narnici. Carinarnica koja carini predmete
unete po obrascu br. 7 — ponistie oznaku
«PUR». Medutim, ako putnik carini samo
deo predmeta koje je pirvremeno uneo,
carinski sluzbenik na spisak stvari stavlja
broj i datum deklaracije i vrstu postupka,
vrada spisak putniku i ne poniStava
zabelezku «PUR», to ée se uraditi prilikom
vradanja ostatka robe u inostranstvo na
odgovarajuem grani¢nom prelazu. Ako
putnik prilikom napuStanja carinskog
podru¢ja ne prijavi carinskom organu da
iznosi robu koju je privremeno uneo po
ovom spisku, ili ne pruzi dokaz da je ta
roba ocarinjena, smatrace se da te predmete
nije izneo, i carinski organ ¢e pokrenuti
prekrSajni postupak.
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